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M¢é rodiné¢ a pratelim



CAST I.



Kdyz toho nalitého amerického fotbalistu popadl amok a po-
kusil se unést striptérku, vSichni kticeli, kde je vyhazovac.
Ozrala, obrovsky zrzavy vazoun, se vrhl na pédium jako hla-
dovy neandertéalec na §védsky sttl, chnapal rukama a hnal se
pfimo na Kimberley. Vysokou blondynu s postavou futuris-
tické italské sochy stahl z jevisté a hodil si ji pfes rameno
jako King Kong. Servirka se sice ohradila, ale tu odmavl stra-
nou jako dotérny hmyz. Barman, udélany manik a crosfitacky
maniak, ho udeftil bficha. Obr akorat zamrkal, jako by se na
vtefinku zamyslel, a pak ho jednou ranou vyftidil. Proletéli se
i jeho vlastni kamaradi, ktefi se ho snazili zpacifikovat. Byl
totalné zpity a fval: ,,Ja se Zenit nechci!“ No prosté - rozlucka
se svobodou, ktera se jaksi trochu zvrtla.

A tak se Crystal, holka, co se pravé do New Yorku pfisté-
hovala z Filadelfie, rozbéhla najit vyhazovace Joea, ktery m¢l
zrovna pauzu a sedél vzadu v kukani, popijel kafe a cetl si
v tlusté bichli s oslima usima. Byl to Idiot od Dostojevského.
Na prvni pohled nic moc. Docela hezoun, pokud jsi na vyso-
ké, stihlé a lezérné zanedbané bilé kluky, coZ ona obcas byla.
Ale rozhodné to nebyl takovy ten svalous jako ty gorily v cer-
nych kvadrech, které vidala u vchodt do podobnych podnikd.



Tenhle chlapek mél na sobé dziny, staré kotnikové tenisky
a tricko s napisem ,,0STRAHA®, jenze ten obr byl asi ¢tyfikrat
tak velky. Byt to strom, tak ho miize$ rozfiznout naptl, na-
lit do néj vrouci bublinky a Joe i s Crystal by se v tom dutém
kmeni mohli vyvalovat jako ve vifivce.

»Hej, ty!“ kfikla na ného. ,Ten blbec! Potfebujem pich-
nout!“

Joe zvedl pohled, lehce se pousmal a prehnul stranku v kni-
ze. Pak uvidél, kam Crystal ukazuje. Obr si to razil davem
a podle vseho vlekl nebohou Kim k sobé do doupéte, aby ji
tam pozdéji snédl. Joe mu v poklidu zastoupil cestu.

»Hej! Ty! Kokote!“ zafval. ,Tady.“

Hromotluk se zamradil a zaostfil na Joea jako byk na Cer-
veny hadr. ,Takhle mi netikej.*

Joe se usklibl. ,,Co si takhle trochu zalaskovat?

Titan zavréel, odstréil Kim stranou, azZ se zarazila o stil
s asijskymi turisty. Pak se vrhl na Joea. Crystal nebylo moc
dobfte, protoze cekala, Ze mu obr ten hezky ksichtik pékné
zmaluje. Vazoun vystartoval. Jeho pést vyletéla jako perlik
proti Joeovi, ale ten se elegantné prikréil, lehce se na $pic-
kéch prisunul a zespodu obra kopl do holen¢. Ten zavravoral
a v tentyZ moment se Joe natahl a zmackl mu néjaky bod na
tlustém krku.

»~Au!“ zavyl obr bolesti jako ranéna obluda a pokusil se Joea
setfast. Ten ale mackal o to silnéji.

»Klidek, klidek. Jdem,“ fekl a vedl ohnutého, narikajiciho
a sténajiciho giganta. V zastupu se vytvorila uli¢ka, kudy prosli
az ven. Kimberly s pomoci turistG pomalu vstala.

»Iy jo,* otocila se ke Crystal. ,Fakt dobrej vyhazovac.“

Crystal prikyvla. ,,Asi se vyplati si o idiotech néco precist.”



Venku, na schodech klubu Rendezvous - NEJLEPSfHO PAN-
SKEHO KLUBU VE CTVRTI QUEENS, HNED KOUSEK OD
LETISTE - sedéli bok po boku Joe a ten obr. Byla tepla let-
ni noc. Vzduch byl mékky a svézi, jako kdyby ho ptivezli
z venkova. Letadla nad hlavami klidné¢ mohly byt komety.
Hromotluk plakal. Mimochodem, jmenoval se Jerry, a ted
tu cely zhrouceny a shrbeny sedél a popotahoval a Joe ho
placal po zadech. Nejvice ze v§eho ted Jerry pripominal né-
jaké obrovské rtizové mimino. A pfesné jako mimino byl sice
rozkos$ny, ale nikterak bystry, takZe aniz by to tfeba chtél,
byl schopen dost ublizit.

»,KdyZ se napiju, tak viibec nevim, co délam,“ feklo obfi
mimino a utfelo si nos. ,,Pfestavam se ovladat. Dyt ja pfece
nejsem zlej. Miluju svoji snoubenku.“

Joe pritakal. ,Ja vim, kamo. Taky to znam, véf mi. Jestli
potfebujes pomoct, klidné fekni.“

Jerry se na né€j podival a v neonovém svétle se mu zablyskly
slzy. ,Joe, bojis se nékdy?“

Joe se tise¢né a nahlas zasmal. ,Jerry, kazdej podélanej
den se budim hrtizou.“

»Fakt? Ceho by ses ty tak moh bat, prosim t&?“



Joe se na chvilku zamyslel. Drbal se na brad¢ a hledél na-
horu na letadlo, které - coZ nevédél - letélo do Benatek. Usmal
se a znovu se oto¢il na Jerryho. Vtom dorazil zakon.

A opravdu. Odevsad se vynofily ruce zdkona s vytazenou
zbrani. Ostra akce. Zpoza budovy pribihali chlapici z jednotky
zvlastniho nasazeni, néco pfitom chrochtali a vy$tékavali roz-
kazy; jako détska auticka se sjizdéla ¢erna SUVécka, ze kterych
vylézali nakratko vystfihani federdlové. A panaci v uniformach
newyorské méstské policie, tedy povétsinou preplaceni hlida-
¢i, uzavirali dopravu a zajistili parkovisteé.

»Hej, hej, v klidu,“ fekl nevzrusené, ale hlasité, Joe. Zvedl
ruce, ale jinak ztstal klidny. ,VSechno v pohodé. Zadny zbra-
n¢é nemame.“

Jerry uz byl opravdu vydéseny, mrkl na Joea a taky zdvihl
ruce.

Tézkoodénci k nim dobéhli, prosacovali je a pofad néco
mumlali.

»Cisty!*

I kdyz sirény utichly, majaky neprestavaly cervené blikat
aJoe s Jerrym se koupali v bilé zati reflektort. Oslepeni a zma-
teni mrkali.

»Jsme v potadku,“ zvolal Joe. ,Fale$nej poplach. Zadnou
pomoc nepotiebujeme.“ Joe nevédél, kdo policii zavolal, ale
nejspis to byl néjaky civil, kterého vystrasila ta rvacka. Tohle
uzemi pattilo Giovi. A Gio je pfesné ten typek, ktery policajty
nevola. Takovi volaji Joea.

Pristoupila k nim agentka Donna Zamorova. Na sobé méla
bundu s napisem FBI, vlasy schované pod cepici, taky FBI,
na opasku placku. Prosté ohoz, ktery fika Ne Ze mé ndhodou
zastrelis. Ale i tak ji to docela sluselo.

»,Diky, Ze jste prisla,” fekl Joe. ,,Ale uz nam je o dost lip.“

»To rada sly$im,“ fekla pobavené. Zbran zastr¢ila do pouz-
dra.



Joe se usmal, a tak si v§imla, Ze ma hezké o¢i, rovnéz s ja-
kymsi vyrazem pobaveni, i kdyz tézko fict nad ¢im.

»J0,“ pokradoval. ,Oby¢ejny nedorozuméni. Zadnou po-
moc od vas nepotfebujem.“

Ted se zase musela zasmat ona. ,,Mate pravdu. Jde o nedo-
rozuméni,“ fekla a vytahla pouta. ,Nepfijeli jsme vaim poma-
hat. Prijeli jsme vas zatknout.“

Joe se postavil a pomohl Jerrymu na nohy. A jak se tak
otacel, aby mu Zamorova mohla nasadit klepeta, zaslechla
ho, jak se taky sméje.



Telefon Gia probudil. Byl to jeho vlastni mobil, sluzebni, na
jedno pouZiti. Casto je ménil. Ne Ze by po telefonu sdéloval
néco dulezitého, ale bylo chytré ho mit. Na volani manzelce,
esemesky détem a posilani fotek ryb, které chytil na jachté,
mél jiny. Nebyla to ani pevna linka, kterou pouzivali viceméné
akorat jeho a manzel¢ini pfibuzni. A v tuto no¢ni dobu - kris-
tepane, na budiku u postele uz byly dvé hodiny po ptilnoci - to
mohlo znamenat, Ze je nékdo po smrti nebo ve $pitale. Carol
vedle ného zamrucela.

»Coje?

»Nic, milacku, spi. Volaj z prace, ekl Gio, poplacal ji po
rameni a odeSel s mobilem do koupelny. Za ¢tyfi hodiny Ca-
rol vstane k meditaci, pak si zacvici pilates a vzbudi décka.
Opatrné za sebou zavi‘el a posadil se na poklop od zachodu.
Mramorova dlazba ho studila do chodidel.

,Coze?“

Hlas pattil Fuscovi. ,To jsem ja. Musime si promluvit.“

LTed?“

,Cim dfiv, tim lip.“

»UZ jedu. Sejdeme se tam.“

Zmackl ¢ervené tlacitko. Ted se hlavné mobilu zbavit - jen
co bude pry¢ z domu.



Gio byl ganster, prislusnik mafie. Vysoko postaveny
profesional tieti generace na poli organizovaného zloc¢inu.
Kdo by ho ale spatfil ¢i potkal, pripadné ho navstivil u ného
doma na Long Islandu na velkém pozemku v klidné étvrti
plné zelené, kde mél obrovsky, nicméné vkusny Sindelovy
dim s nekoneénym travnikem, zeleninovou biozahradou
a bazénem, v Zivoté by ho to ani nenapadlo. Jeho Zena Ca-
rol byla dcerou psycholozky a ted, kdyz uz déti odrustaly,
méla vlastni praxi. Jeho potomci byly typické americké déti
se v§im dobrym i §patnym, co je pro né typické - mazané,
chytré, pritroublé, stastné, liné, zkazené a rozkosné. Jak
takovy gangster vypada, znali z rapovych klipt, a jediny ¢lo-
vék, kterého by jeho syn nejradéji odpraskl, byla ucitelka
matiky. M¢li za to, Ze Gio se vénuje rodinnému podnikani.
Coz taky délal, jenze oni védéli jen o té legitimni pilce: roz-
pinajicim se realitnim impériu. Spravoval hlavné komeréni
nemovitosti, avSak patfilo mu i par obytnych budov v Bro-
oklynu a Queensu, které nedavno znac¢né podrazily. Dale
m¢l prvotridni investi¢ni portfolio, sestavajici z Sirokého
spektra modrych zetond, technologickych akcii, zahranic-
nich investic, a dokonce i néco hedgeovych fondud a venture
kapitalu. Vlastnil spole¢nost pro stavbu silnic a dalnic, firmu
s kamiony a pusobil jako generalni dodavatel. Veskery byz-
nys spravovali jeho bratranci, sestfenice, synovci a netere,
samoziejmé pod jeho dohledem. Zdédil jesté par rodinnych
podnikt, jako napfiklad rybi restauraci, kde v 1été musely
jeho déti pracovat a kterou obé tak nenavidély - a kterou
nenavidélion, kdyz tam taky pracoval, varil krevety a utiral
rajskou omacku - a na niz byla nejdrazsi parcela na nabtezi,
kde stala. Kdyby ji prodal nebo v ni na zdi vyménil jedinou
Sinatrovu fotku, tak by ho jeho vlastni ovdovéla matka za-
bila. Jeji dédecek si ji otevicel hned po prijezdu do Ameriky.
Giovanni se jmenuje po ném.



Jesté z dalsiho dtvodu by si ¢lovék nepomyslel, Ze je
Gio gangster. Tvrdé totiz pracoval na tom, aby budil zda-
ni beztthonného obc¢ana. Vystudoval vys$si odbornou skolu
i obchodni akademii, dokonce byl na stazi na Wall Streetu.
Jakmile se vysvihl, pfesunul pozornost rodiny od starého,
i kdyz stale pulzujiciho svéta hraéstvi, sexu, vydéracéstvi
a lichvarstvi k modernéjsim, byt ne tolik barvitym druhtm
zlo¢inu, jako jsou podvody s internetovymi kreditkami, ma-
nipulace s akciemi nebo prani $pinavych penéz. Nenosil
hedvabi z Little Italy, ale obleky od Brook Brothers. Jezdil
audinou. Hral golf s doktory a soudci. Na par tydnt, kdyz
mu vyletél cholesterol a Zena zacala jancit, se dal dokonce
na vegetarianstvi.

I tak byl Gio porad gangster. Ale kdyz byl na cesté do re-
staurace Parkview, aby se tam setkal s detektivem z newyor-
ského policejniho oddéleni Jimmym Fuscem, chorobné za-
vislym hracem, ktery mu dodaval informace v nad¢ji, Ze tak
dastecné splati sviij stale nartstajici dluh, tak se v auté do-
zvédél, Ze v jeho klubu udé€lali staru. Nékdo totiz nahlasil ty
erotické masaze, které se tam za penize obc¢as provadéji ve
VIP salonku. Prvni, co mu pfislo na mysl, bylo Tu zkurvenou
krysu, kterd mé naprdskala, zabiju. Zariznu ho a ten jeho ukecanej
jazyk mu protdhnu dirou v krku. A to se nebavime o tom, kolik
ho to stoji na mési¢nich uplatcich.

»Co se kurva déje, Jimmy?“ zeptal se Fusca, kdyZ se usadili
na zadni sedacky nastartovaného audi za restauraci, kou-
sek od zaparkovaného Fuscova erarniho chevroletu. ,,My-
slel jsem, Ze za ty prachy jsem proti takovejmhle srackam
imunni.“

Fusco nervozné pokréil rameny. Strasné rad by si dal ci-
garetu, ale véd¢l, Ze v Giové auté se to nesmi. ,,Gio, ja za to
nemizu. Pfisaham. Nemiizu s tim nic délat. To je véc federald.
Vsak vis, jak ted po nich jdou.“



Gio se zatvaril nechapavé a zavrtél hlavou. ,Hele, jasné,
javim, v restauraci nabizime né&jaky to zeli a trochu koksu“ -
vzty¢il prst - ,,ale nikdy déckam a nikdy u $koly. Pfes to ne-
jede vlak.“

»Ne, Gio. Nejde o fet. Hon¢j teroristy z toho Islamskyho
statu. Cely mésto je na nohach.“V Giovych oéich vidél, Ze ho
to rozzufilo. Zaboftil se do sedacky, i kdyZ se nikam nejelo.

Gio pronesl monoténnim hlasem: , Ty si myslis, Ze jsem
terorista? Ty si myslis, Ze mam s tim svinstvem néco spolec-
nyho?“

»Ne! Jasné, ze ne!“ mavl Fusco rukou, jako by chtél Gia
zchladit. ,,Ani federalové si to nemyslej. Nejde jim konkrétné
o tebe, jdou po vSech.” Nadechl se. ,,Oba pfece vime, Ze ty
jses ten posledni, o kom by se dalo fict, Ze je terorista, o tom
zadna. Ale pti v$iGcté... co ty ksefty s nelegalnima zbranéma?
Co ty zisky z prodeje drog po celym svété? A prani penéz?
A paSovani Cernejch imigrantd? A neregistrovany sexudlni
pracovnice?“ Znovu se usklibl v neblahém ocekavani dalsiho
vylevu. ,Vis, tohle je novej svét. Maj informace o konkrétnich
podeztelych, ktery v New Yorku néco chystaj. A do doby, nez
ty obavy trochu opadnou nebo nez policajti a federalové néco
najdou, tak budou vsichni pod tlakem - ty, ja, prosté kazdej.“
Fusco si povzdechl a reflexivné si dal cigaretu do ust. ,A at
chces, nebo ne, ¢lovék pod tlakem promluvi.“

»Tady si to nezapaluj.“

»Ne.“ Vytahl cigaretu z pusy. ,,Ani jsem nechtél.“

Gio se nadechl. Uz se uklidnil. Zamyslel se. ,Takze,“ ekl
s naznakem tsmévu, ,kdo promluvil o mym klubu?“



Kdyz uz byl Joe v lochu, snazil se z toho vytézit maximum.
Sed€l na lavicce v preplnéné zadrzovaci cele a klabosil se
svym novym kamaradem Jerrym i dal§imi, znaméjsimi tvare-
mi. Byli tam namackani jako cestujici v dopravni $picce, jen
s tim rozdilem, Ze tady byl uprostfed nerezovy zachod. Dnes
vecer zfejmé udélali zatah na vSechny: na ¢inskou sazkovou
kancelat, rusky nevéstinec, kokainové doupé v Bronxu, auto-
dilnu na kraji mésta, kterou provozovali Dominikanci, nebo
skladisté kradeného zboZi ve ¢tvrti Crown Heights - $perkd,
fotaku a dalsi elektroniky - které vedli chlapici v jarmulkach.
Vsechny je obkli¢ili policisté a federalové, odvedli je v poutech,
nalozili do autobusti, dikladné je vyslechli a Soupli za mtize,
nez se uvidi, co dal. Bylo tady celé mésto. Bylo to jako tfidni
sraz organizovanych zlocincd.

Kazdy tvrdil to samé: je to jako vyjimeény stav. V§echno, co
ma ruce nohy - federalové, méstska i statni policie - v§ichni
spole¢né zaklekli na kazdickou ¢ast newyorského podsvéti
a snazili se poschovavané strasaky vykoufit z dér. Nikoho ale
nenasli. Byla to kolosalni ztrata casu. Védél to kazdy v cele
ikazdy venku, pfinejmens$im do hodnosti kapitana. Ale dokud
se média a politici neptesvédcili, Ze to mysli vazné, dokud se



zdéSena verejnost neuklidnila, dokud danovi poplatnici a voli-
¢i -z nichz ani jedni tady neméli moc silné zastoupeni - vidéli
pod kazdou posteli sebevrazedného bombového atentatnika
a dokud se pozornost celého svéta nepiesunula jinam, nikdo
nic nepodnikal. Jinak feceno, Joe byl bez prace.

Jerry byl nervézni. ,Joe, ja jsem nikdy predtim zavienej
nebyl. Jo, parkrat mé stopli, ale nikdy nic takovyho jako ted.“
Ocima prelétl ten houf. ,Tyhle chlapici jsou kriminalnici?“

»Pokud vim, tak jo,“ ekl Joe. ,,Ale neboj. Prosté se mé drz.
Uz jsem si zavolal. Budeme venku nejdyl...“ Zavahal, nechtél
toho slibit prilis. ,,... no, urcité se odsud dostanem.“

Pak se k nim protlacil Derek. ,,Caues, Joe!“

,Cau, Dereku.“ Podali si ruce. Joe mél Dereka rad, toho
¢inského kluka ze ¢tvrti Flushing. Byl mlady, jednadvacet, na-
nejvys dvaadvacet, ale na rozdil od mnoha jinych mladika se
netrapil tim, zZe by na ¢lovéka musel za kazdou cenu udélat
dojem, a ani nevrcel, kdyz ho neudélal. Takové chovani Joea
unavovalo. Derek mél ale pozitivni pristup. Byl spi§ takovy
optimisticky kariérista a dychtivy profesional. A tou profesi
byla zlodéjina.

Joe ukazal smérem k preplnéné lavicce. Deset chlapkt télo
na télo. ,Rek bych, at si sednes, ale to bys musel mné na klin.“

Derek se zazubil. ,To je dobry. Necham sedét seniory. Jako
v autobusu.“ Rozhlédl se. ,To je ale mrdnik, co?“

»Jo, tos vystih.“

»Clové&e, strejda musel zavfit tii kiefty. Je v prdeli.”

To se dalo ¢ekat.”

Derekiv stryc mél hodné hrac¢skych doupat v ¢inské étvrti.
A taky do Ciny pies erny trh prevazel kradena auta, Sperky
a starozitnosti, podstatnou ¢ast toho, co Derek nakradl.

Derek se prikr¢il a tis§im hlasem se zeptal: ,Kdo to je?“
a kyvl bradou na Jerryho.

»<Jenom typek z klubu. Je v pohodé.“



Derek se naklonil jesté bliz. ,,Hele, vypada to, Ze budes
jako ja bez prace, tak jsem si myslel, Ze bych ti moh néco
prozradit.“

Joe lehce kyvl hlavou. Sice jen par milimetrd, ale Derekovi
to stacilo, aby pokracoval: ,Jde o loupeZ. Je na to smlouva.
Plan, zakaznik, v§echno uz je zarizeny. Akorat nam chybi je-
den chlap.“

,Na co?“

Derek se usklibl. ,Vim, Ze nemas rad dfinu, ale umis #idit.“
Lehce $touchl Joea do ruky. ,Jses$ jeden z mala, kterejm bych
za volantem véril.“

Joe se zasmal. , Diky, ale nevim. Piesné jak 7ikas, jsem sta-
rej a linej. Ale zni to...,“ pokr¢il rameny, ,,... dost zajimave.“

»J0, jasné, zahrajem si na kovboje a indiany nebo tak. Ale
ja si potfebuju vydélat prachy. Za mésic se Zenim.“

»Fakt? Blahopfteju. Tady Jerry taky.“

»Nekecas?“ vzdechl Derek. Ty vole, ja tu holku miluju, ale
popravdé uz nevim, jak dal.“

Joe se postavil a pustil Dereka sednout. ,Jerry taky ne. Vy
dva byste si méli promluvit.“

&k ok

Ven se Joe dostal az druhého dne. Gitv pravnik ho odtamtud
vytahl spolu s dalsimi zaméstnanci klubu. Jerrymu a Dereko-
vi zase pomohli pfibuzni a kamaradi, kterym zavolali. Potad
dokola je znovu a znovu vyslychali, takze neZ z napravného
zatizeni vylezli na Baxter Street jako svobodni ob¢ané, bylo
poledne a Jerry a Derek méli dost ¢asu se skamaradit. Jerry
stacil oba premluvit, aby mu pfisli na svatbu. Oba je objal
a odbéhl. Jeho tata nemél kde zaparkovat, stal s autem v sil-
nici a vztekle troubil. Derek se vypafil v tichosti — vklouzl
do bilého BMW, které vrnélo o ulici dal. Joe si rekl, Ze si



zajde na ledovou kavu do jednoho z vietnamskych bister
naproti zachytce, kam chodil na pho a kiupavé olihné skoro
od té doby, co ho zacali zatykat: silné ¢erné kafe prekapa-
né na sladké, lepivé kondenzované mléko a nalité na led.
Vtom spatfil tu rozkosnou federalku z minulé noci. Stala
bokem, na o¢ich sluneéni brejle, a prihlizela promenadé
zadrZzenych. Na sobé ted méla kostym z jakési jemné ¢erné
latky a pod nim hedvabnou bilou blizku. No, FBI jako ze
zurnalu. Byla kravatak, ale ten oblek méla elegantné stfi-
zeny, k izkym ramentm ji perfektné padl a zdtraznoval
kfivky hrudniku a bokt. Urcité néco stal. Stejné tak uces:
vlasy méla rozpusténé a Joe si vS§iml, jak jsou dlouhé, lesklé
a ¢erné. Dokud je nespatfil na dennim svétle, neuvédomil si,
jak hodné ¢erné. Usmal se a kratce zaméaval, a kdyz odvétila
kyvnutim, ptrisel k ni.

»,Dobry den,“ fekl.

»,Dobry,* fekla, aniz by se na ného podivala, pfinejmensim
neotodila hlavu. ,Jaka byla noc?“

»UZ jsem zazil horsi. A co vy?“

»M¢é€la jsem napilno,“ fekla. ,Moc jsem toho nenaspala.“

»T0 je Spatny. Tolik vas zase neplati, abyste tak diela.*

Podivala se na ného. ,Kdo #ika, Ze jsem pracovala?“

Joe se zasmal. Dodalo mu to odvahy, a tak navrhl: , A co
takhle, v ramci dobrych vztahd, jit se mnou na svatbu? Sla
byste?“

Ted se rozesmala ona. Zaskod¢il ji. ,,Kdy?“

»Dneska! Ten, kterymu jste vtrhli na rozlucku, se zeni.“

.V tom pfipadé si nejsem jista, zda bych tam byla vitana.“

»Jasné, ze byla. Jerry je dobracisko. A navic to bude skot-
sko-korejska svatba. Cekam, Ze to bude divoéina.*

»Je to lakavé, ale mam dost prace. Mozna nékdy jindy.“
A ted se usmala opravdu upfimné a pfimo na ného. Otocila se
a vesla dovnitt. Joe ji sledoval a pak spatfil Crystal a Kimberly.



Byly ve skupiné Zen, které pravé propoustély jinymi dvefmi.
Mifily k ¢ernému autu, které tam na né ¢ekalo.
»Nazdar, damy,“ zavolal a Sel k nim. ,Svezete mé?“



Agentka Donna Zamorova byla sama sebou pfekvapena. Ne-
uhlidala se. Dovolila, aby ji okouzlil, a nez si to uvédomila,
zjistila, ze dokonce flirtuje, a to s pachatelem a vyhazovacem
ze strip klubu, jenz si ika Joe. To tedy hodné klesla, presto-
ze jeji milostny Zivot byla jedna velka tragédie. Kdo 7ikd, Ze
jsem pracovala? To byla nestoudnost, pomyslela si. A nerozum,
kdyby ji slySel nékdo z partakd. Pro¢ se tedy usmivala, kdyz
sivybavila, jak se smal on? Ten jeho §tastny vyraz prekvapeni
a naznak néjakého tajného vtipku... Ale Zertoval s ni? Nebo
si z ni délal legraci? Nebo ze sebe?

Ale to je jedno, tsmév je usmév, musi se to brat, jak to
je. Porad zasita v té pitomé kancelati bez vyhlidky na po-
stup, désna nuda, zadna akce, a presto musi nosit do prace
zbran. Déla na hotlince, bere telefony a posloucha stiznosti
mistnich ob¢ant na to, Ze sousedova popelnice podezrele
smrdi. Procita e-maily od bdélych obcanti, ktefi si v§imli,
ze Tidi¢ taxiku ma muslimsky znéjici jméno nebo ze nékdo
nechal v metru krabici od pizzy nebo Ze na stfese je hluéna
party s mexikanskou hudbou. Co na tom, Ze sama je zcasti
Mexicanka a zcasti Portorikanka. Co na tom, Ze ma diplom
a je nejlepsi stirelec ze tfidy v Quanticu. V $atné FBI vladne



kultura bilého machismu. Blbci, to je jeji ud€l. Musi se zaby-
vat kazdym troubou, ktery néco vidi nebo fika. Nekonec¢na
nuda, pokud ov§em néjaké udani neni diivodem vytahnout
paty z kancelare. Jako v pfipadé toho fetika z Canarsie, kte-
ry volal, Ze blondynky ve VIP salonku v klubu Rendezvous
pravé ruéné obstastiiuji byznysmeny z Blizkého vychodu.
To se sbalila a vyrazila tam. Aspoi se na jeden vecer dostala
ven na vzduch a mohla se trochu nadechnout. A dokonce se
snad i probéhnout.

Povzdechla si a mrkla na fotografie a nacérty nejhledanéj-
$ich tvari na seznamu teroristi. Cely den na ni hledély, vysmi-
valy se ji, jen at si je pékné hleda v té hromad¢ hnoje, kterou
prehazovala. Vzty¢ila na né na vSechny prostfednicek. Zadrn-
el telefon. Dorazila vystydlé kafe a pripravila se na vytizeni
dalsiho bezucelného hovoru. Byla to pfima linka na ni, takze
zase nejspis néjaky slizoun nebo paranoidni schizofrenik,
ktery chce finanéni odménu. Zvedla ho.

»,Dobry den, agentka Zamorova, chcete ohlasit zlo¢in?“

»Ahoj,“ ozval se pratelsky, neslizky a neschizofrenicky
hlas. ,Jmenuji se Giovanni Caprisi. Mohl bych se stavit a po-
povidat si?“

Zasranej Giovanni Caprisi. Gio Gentleman. Prijit sem.
Osobné. Popovidat si. Do prdele. Donna se hlasité rozesma-
la. To by byla vyhra. Velka ryba. Hlava toho zatraceného ma-
fianského klanu a pfijde dobrovolné. Kdo vi, co chce nebo
koho chce napraskat? Mozn4 ji chce varovat pred konkurenci
nebo sokem z vlastni rodiny. Mozna s tim chce seknout, stat
se korunnim svédkem a jit do programu na ochranu svédkda.
Kdyby to bylo tohle, ud¢lala by si na tom kariéru. Kazdopadné
by se dostala z tisnové linky pry¢.

Proto mu fekla ano, urcité, jen prijdte. Zavolala dold a dala
jim jeho jméno. Pak si odsko¢ila na zachod, dala se dohromady
a vratila se, aby v klidu pockala, az zaklepe na dvefe.



»Agentko Zamorova, vas host je tady, fekl mlady agent
v sacku, vystiihany na jezka.

»,Diky. Poslete ho dal.“

Chlapec podrzel dvete. A tam, v letnim obleku fakt pé¢kné
barvy, v bilé kosili s modrou kravatou, s vylesténymi polobot-
kami a rolexkami a bez zlata a prstenti, kromé snubniho, stal
Gio. Usmival se.

»~Agentka Zamorova? Je mi potéSenim se s vami setkat.“

»,Také mé tési, pane Caprisi.“

Pottasli si rukama.

»Rikejte mi, prosim, Gio.“ Rozhlédl se po mali¢ké mist-
nustce bez oken. ,Jsem tu spravné? Sem se chodi, kdyz chce
nékdo spolupracovat?

»,<Jednoznacné,“ rekla a sundala ze zidle hromadu nepo-
trebnych dokumentd. ,,Sednéte si, prosim. A budte si jist, Ze
cokoli budete od nas vyménou za spolupraci potfebovat, o to
se postaram.“

»Skvé€lé. Doufal jsem, Ze to feknete.“ Oprasil sedak, povy-
tahl nohavice a posadil se.

»Pokud potiebujete ochranu pro rodinu, novou totoznost,
nebo dokonce novy oblic¢ej - zadny problém.“

»,Novy oblic¢ej!“ Rozesmal se a pohladil si bradu. ,,Co je
$patného na tomhle? Pravé jsem ho oholil. Vam se nelibi?“

»Ne ne ne, to je... velmi pékny oblicej. A taky moc pékné
dohladka oholeny. Myslela jsem... vyménou za vase svédec-
tvi. Pokud se rozhodnete spolupracovat a svédc¢it proti svym
spole¢nikiim v organizovaném zlo¢inu.“

Gio se zasmal jesté hlasitéji. ,Promiiite.“ Nabral dech. ,,Pro-
minte, ale s nékym jste si mé spletla. Ja jsem prisSel pouze
jako starostlivy obéan. O Zadném organizovaném zlo¢inu nic
nevim. To mi pfipada jako oxymoéron.“

Donna klesla na zidli, stejné jako klesly jeji nadéje. ,,O ¢em
tedy se mnou chcete hovorit?“



